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Euroopan parlamentin piitoslauselmaesitys parlamentin nikemyksista komission ja
neuvoston parhaillaan suorittamasta kansallisten elpymis- ja palautumissuunnitelmien
arvioinnista

(2021/2738(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 174 ja
175 artiklan,

— ottaa huomioon elpymis- ja palautumistukivilineen perustamisesta 12. helmikuuta 2021
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2411,

— ottaa huomioon 20. toukokuuta 2021 antamansa paitoslauselman parlamentin
oikeudesta tiedonsaantiin meneilldéin olevasta jasenvaltioiden elpymis- ja
palautumissuunnitelmien arvioinnista?,

— ottaa huomioon tydjirjestyksen 132 artiklan 2 ja 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd asetus (EU) 2021/241 elpymis- ja palautumistukivélineen
perustamisesta annettiin tavallisessa lainsddtdmisjérjestyksess;

B. toteaa, ettd elpymis- ja palautumistukivéline on kokonsa ja rahoitusldhteidensa puolesta
ennennikemadton viline; ottaa huomioon, ettd komissio valmistelee EU:n yhteisen velan
liikkkeeseenlaskua, silld kaikki EU:n jdsenvaltiot ovat nyt menestyksekkaisti ratifioineet
omia varoja koskevan pédtoksen;

C. toteaa, ettd tukivilineestd tehtdavit vihredt investoinnit rahoitetaan vihreiden
joukkovelkakirjojen liikkeeseenlaskun kautta;

D. ottaa huomioon, etti elpymis- ja palautumistukivilineen taytintdonpanon
demokraattinen ja parlamentaarinen valvonta on mahdollista ainoastaan siten, etti
parlamentti osallistuu siihen tiysipainoisesti ja sen kaikki suositukset otetaan huomioon
kaikissa vaiheissa;

E. toteaa, ettd elpymis- ja palautumistukivélinettd koskevan asetuksen 26 artiklassa
sdddetdédn elpymis- ja palautumisvuoropuhelusta, jonka tarkoituksena on varmistaa
suurempi avoimuus ja vastuuvelvollisuus ja jonka puitteissa komissio voi antaa
parlamentille tietoa muun muassa jasenvaltioiden elpymis- ja palautumissuunnitelmista
ja niiden arvioinnista;

F.  toteaa, ettd parlamentti tuo esiin ndkemyksensa kasiteltavistd kysymyksisti elpymis- ja
palautumisvuoropuhelun yhteydessd muun muassa paitoslauselmissa ja komission

'EUVL L 57, 18.2.2021, s. 17.

2 Hyvéksytyt tekstit, P9 TA(2021)0257.

3 Neuvoston péitos (EU, Euratom) 2020/2053, annettu 14. joulukuuta 2020, Euroopan unionin omien varojen

jérjestelmadstd (EUVL L 424, 15.12.2020, s. 1).
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kanssa kaytivissd keskusteluissa; toteaa, ettd komission on otettava nimé nikemykset
huomioon;

toteaa, ettd elpymis- ja palautumistukivélinettid koskevassa asetuksessa méadritetdén
kuusi Euroopan kannalta merkityksellistd alaa, jotka kaikki edustavat vélineen
soveltamisalaa ja tavoitteita;

toteaa, ettd elpymis- ja palautumistukivilinettd koskeva asetus perustuu Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 175 artiklaan ja toteaa, ettd sen yleinen tavoite
on saavuttaa 174 artiklassa vahvistetut tavoitteet unionin taloudellisen, sosiaalisen ja
alueellisen yhteenkuuluvuuden vahvistamiseksi parantamalla jasenvaltioiden
palautumiskykyai, kriisivalmiutta, sopeutumiskykyai ja kasvupotentiaalia, lieventdmalla
erityisesti naisiin, lapsiin ja nuoriin kohdistuvia kriisin sosiaalisia ja taloudellisia
vaikutuksia, edistimilld Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin tdytdntdonpanoa,
tukemalla vihredd siirtyméd, edistdmélld uudessa EU:n ilmastolaissa asetettujen unionin
vuoden 2030 ilmastotavoitteiden saavuttamista ja noudattamalla EU:n vuoden 2050
ilmastoneutraaliustavoitetta, erityisesti toteuttamalla kansallisia energia- ja
ilmastosuunnitelmia, jotka on hyvéksytty 11. joulukuuta 2018 annetulla asetuksella
(EU) 2018/1999 vahvistetun energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnon puitteissa, ja
digitaalista muutosta koskevaa tavoitetta; toteaa, ettd niin voidaan myotivaikuttaa
taloudelliseen ja sosiaaliseen noususuuntaiseen lihentymiseen, palauttaa ja edistdi
unionin talouksien kestévié kasvua ja yhdentymisti, tukea laadukkaiden tydpaikkojen
luomista ja edistdd unionin strategista riippumattomuutta ja avointa taloutta seké luoda
eurooppalaista lisdarvoa;

ottaa huomioon, ettd Portossa 7.—8. toukokuuta 2021 pidetyssi sosiaalialan
huippukokouksessa EU:n johtajat tunnustivat Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
yhdeksi elpymisen perustekijéksi ja ettd johtajat korostivat Porton julistuksessa
aikovansa jatkaa sen tiytdntoonpanon syventdmistd EU:n tasolla ja kansallisella tasolla;

toteaa, ettd elpymis- ja palautumistukivélineen erityistavoitteena on antaa jasenvaltioille
rahoitustukea niiden elpymis- ja palautumissuunnitelmissa esitettyjen uudistusten ja
investointien vilitavoitteiden ja tavoitteiden saavuttamiseksi; toteaa timén tarkoittavan
sitd, ettd suunnitelmien (mukaan lukien digitaaliset ja vihredt toimenpiteet) on
edistettivd Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin periaatteita, laadukkaiden
tyopaikkojen luomista ja ylospéin suuntautuvaa sosiaalista ldhentymisté;

toteaa, ettd eurooppalainen lisdarvo ei toteudu pelkistdédn siksi, ettd elpymis- ja
palautumistukivéline on EU:n aloite;

ottaa huomioon, etté jisenvaltioiden olisi l1&htokohtaisesti pitdnyt toimittaa kansalliset
elpymis- ja palautumissuunnitelmansa komissiolle viimeistddn 30. huhtikuuta 2021;
toteaa, ettd tdhdn mennessi 23 jdsenvaltiota on toimittanut elpymis- ja
palautumissuunnitelmansa komissiolle;

ottaa huomioon, ettd parlamentti keskusteli asiasta tiysistunnossa ja hyvéksyi sen
péétteeksi 18. toukokuuta 2021 paédtdslauselman parlamentin oikeudesta tiedonsaantiin
meneilldén olevasta jasenvaltioiden elpymis- ja palautumissuunnitelmien arvioinnista;
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N. katsoo, ettd elpymis- ja palautumistukivilineen tdytdntoonpanon asianmukaisen
demokraattisen ja parlamentaarisen valvonnan seki suuremman avoimuuden ja
demokraattisen vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi komission on tiedotettava
parlamentille sdénnollisesti, niin suullisesti kuin kirjallisesti, kansallisten elpymis- ja
palautumissuunnitelmien arvioinnin tilasta, myds uudistuksista ja investoinneista, jotka
liittyvat kuuteen pilariin perustuvaan soveltamisalaan (yleiset tavoitteet ja
erityistavoitteet seké horisontaaliset periaatteet mukaan luettuina) seka elpymis- ja
palautumistukivélinettd koskevassa asetuksessa vahvistettuihin yhteentoista
arviointikriteeriin;

1. katsoo, ettd elpymis- ja palautumistukiviline on historiallinen EU:n viline, jolla
edistetddn taloudellista, sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta, saadaan aikaan
lahentymistd, parannetaan kilpailukykyi sekd autetaan jdsenvaltioita lieventdmééan
covid-19-pandemian taloudellisia ja sosiaalisia vaikutuksia ja asettamaan taloutensa
vahvoille ja kestéville kasvu-urille sekd valmistamaan EU:ta ratkaisemaan pitkdn
aikavilin haasteet, joita ovat esimerkiksi oikeudenmukainen ja vihred siirtyma ja
digitaalinen muutos, ja luomaan eurooppalaista lisdarvoa;

2. odottaa, ettd komissio hyviksyy ainoastaan suunnitelmat, jotka tayttavat kaikilta osin
elpymis- ja palautumistukivilinettd koskevan asetuksen sdédnndkset ja saavuttavat sen
tavoitteet, eikd tee sellaisia poliittisia myOnnytyksié, jotka ovat ristiriidassa asetuksen ja
sen hengen kanssa, ja ettd se sdilyttda objektiivisen ndkokulman, vaikka se osallistui
tiiviisti suunnitelmien laatimiseen ennen niiden toimittamista; pyytéd, ettd komissio
soveltaa elpymis- ja palautumistukivilinettd koskevaa asetusta huolellisesti sen
kirjaimen ja hengen mukaisesti kansallisten elpymis- ja palautumissuunnitelmien
arviointiprosessissa ja esittdd perusteelliset ja kattavat arvioinnit, ennen kuin asiaa
koskeva ehdotus neuvoston tdytintoonpanopddtokseksi hyviaksytdan; suhtautuu
kuitenkin my0nteisesti komission pyrkimyksiin varmistaa, ettd asiaankuuluvat
neuvoston tdytintdonpanopddtokset hyviaksytdan nopeasti ennen kesid, ja sen jatkuvaan
yhteistyohon jésenvaltioiden kanssa nédiden auttamiseksi sellaisten laadukkaiden
suunnitelmien tuottamisessa, joilla edistetdén merkittdvéasti yhteisten eurooppalaisten
tavoitteiden saavuttamista;

3. on vakuuttunut siitd, ettd varat on jaettava oikeudenmukaisesti eri alojen, yhteiskuntien
ja tulevien sukupolvien kesken, jotta varmistetaan mahdollisimman suuri vaikutus
taloudelliseen ja sosiaaliseen ylospdin suuntautuvaan ja alueelliseen 1dhentymiseen,
kaikille kuuluvaan vaurauteen seké taloudelliseen vakauteen; kehottaa komissiota
vaatimaan kunnianhimoisia uudistustoimenpiteitd osana kansallisia suunnitelmia
kaikissa jasenvaltioissa ja korostaa, ettd kunnianhimoiset suunnitelmat ja asianmukainen
tdytdntdonpano ovat olennaisen tirkeitd timén tilaisuuden tdysimairiiseksi
hyodyntdamiseksi; kehottaa jakamaan ja kdyttdmééin varat tdysin avoimesti ja
vastuullisesti; katsoo, ettd elpymis- ja palautumistukiviline ei saa merkiti sitd, ettd
kaikki jatkuu normaaliin tapaan;

4.  kehottaa komissiota arvioimaan huolellisesti, tukevatko elpymis- ja
palautumistukivélineen varat sitd koskevan asetuksen tavoitetta edistdd taloudellista,
sosiaalista ja alueellista yhteenkuuluvuutta jasenvaltioissa; kehottaa komissiota
rajoittamaan kdytintod, jossa vanhat hankkeet kadritdéin uuteen pakettiin ilman, ettd
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10.

11.

syntyy aitoa lisdarvoa, varsinkin kehityksessé jdlkeen jddneilld alueilla ja erityisesti
silloin, kun tdma uhkaa syventdi sosiaalisen, taloudellisen ja alueellisen l&hentymisen
kuilua EU:ssa;

toistaa vaatimuksensa varmistaa oikeutensa tiedonsaantiin meneilldin olevasta
jasenvaltioiden elpymis- ja palautumissuunnitelmien arvioinnista, jotta parlamentti voi
harjoittaa demokraattista valvontaa komission suorittaman elpymis- ja
palautumistukivélineen arvioinnin ja tdytdntoonpanon osalta;

kehottaa komissiota arvioimaan kunkin kansallisen elpymis- ja palautumissuunnitelman
huolellisesti ja varmistamaan, ettd ne edistivat tuloksellisesti kaikkia elpymis- ja
palautumistukivélinettd koskevan asetuksen 3 artiklassa tarkoitettuja kuutta pilaria
kattavalla ja tasapainoisella tavalla; muistuttaa, ettd kullakin toimenpiteella olisi
edistettiva yhta tai useampaa Euroopan kannalta merkityksellistd politiikan alaa, jotka
on jasennelty kuuteen pilariin;

korostaa, ettd suunnitelmien on tdytettéva lainsdddanndssi asetetut vaatimukset, mukaan
lukien 37 prosentin osuus vihredédn siirtymiin ja 20 prosentin osuus digitaaliseen
muutokseen, koko niiden tdytdntdonpanovaiheen ajan; kehottaa komissiota arvioimaan
ehdotettujen toimenpiteiden laadullista ja maérallistd puolta sen varmistamiseksi, ettd ne
tayttivit tosiasiallisesti sekd mairélliset ettd laadulliset tavoitteet, my0ds
tdytantoonpanovaiheen ajan;

muistuttaa, ettd elpymis- ja palautumistukivélinetti koskevan asetuksen mukaisesti
elpymis- ja palautumistukivéilineesti ei saa rahoittaa toistuvia kansallisia menoja, kuten
pysyvid verohelpotuksia, paitsi asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, ja kehottaa
komissiota arvioimaan tita Kriteerid kokonaisvaltaisesti;

toteaa, ettd rajat ylittdvat hankkeet, joihin osallistuu vihintdédn kaksi jasenvaltiota,
tuottavat runsaasti eurooppalaista lisdarvoa ja heijastusvaikutuksia, ja pitdd
valitettavana, ettd vain harvat kansalliset suunnitelmat sisiltavat rajat ylittdvia
hankkeita; kehottaa komissiota kannustamaan jasenvaltioita voimakkaasti sithen, ettd ne
helpottaisivat elpymis- ja palautumistukivélineesti rahoitettavia rajat ylittdvia
hankkeita;

toteaa, ettd jo toimitetuissa kansallisissa elpymis- ja palautumissuunnitelmissa vain
harvat jdsenvaltiot ovat pééttineet hakea lainaa; kehottaa jasenvaltioita harkitsemaan,
miten saatavilla olevat lainat olisi parasta kdyttdi, jotta ei menetetd yhtdin
mahdollisuutta; on huolissaan siitd, ettd huomattava osa lainoista saattaa olla edelleen
kayttamattd elpymis- ja palautumistukivélineen péattyessi, ja kehottaa jasenvaltioita
arvioimaan huolellisesti tarpeitaan ja hyodyntamiin titd mahdollisuutta parhaansa
mukaan toimittaessaan elpymis- ja palautumissuunnitelmiaan tai muuttamalla
suunnitelmiaan;

kehottaa komissiota ottamaan huomioon mahdollisen tulevan tarpeen muuttaa
kansallisia suunnitelmia, jotta varmistetaan elpymis- ja palautumistukivilinettia
koskevan asetuksen vaatimusten noudattaminen neuvoston tdytantdonpanopéaatosta
koskevan ehdotuksen valmistelussa;
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12. muistuttaa, ettd elpymis- ja palautumissuunnitelmat eivét saisi vaikuttaa oikeuteen tehdi
tai panna tiytdntoon tyoehtosopimuksia tai ryhtyd tyotaistelutoimiin Euroopan unionin
perusoikeuskirjan sekd unionin ja kansallisen lainsdddédnnon ja kiyténtdjen mukaisesti;

13. korostaa, ettd investoinneilla on oltava pysyva vaikutus; kehottaa komissiota
arvioimaan, missd madrin elpymis- ja palautumistukivélineen puitteissa toteutetut
uudistukset ja investoinnit auttavat kuromaan umpeen investointivajeen, joka komission
arvioiden mukaan vallitsee kaikkialla Euroopassa, jotta voidaan saavuttaa digitaalista
muutosta sekd ilmastoa, ympiristdd ja sosiaalista kestdvyyttd koskevat tavoitteet,
mukaan lukien Pariisin sopimuksen ja YK:n kestivin kehityksen tavoitteet;

Vihred siirtymd

14. korostaa, ettd elpymis- ja palautumistukivélinetti koskevan asetuksen liitteessd VI
esitetyn menetelmén mukaisesti kaikissa suunnitelmissa vahintdén 37 prosenttia kunkin
suunnitelman kokonaisméaardrahoista (avustukset ja lainat) olisi osoitettava ilmastoon;
kehottaa komissiota olemaan huolellinen arvioidessaan ilmastomenoja koskevaa
37 prosentin tavoitetta, jotta véltetddn toimenpiteiden virheelliset tai perusteettomat
merkinnét tai niiden merkitseminen kahteen kertaan seurannan yhteydessi ja estetdin
viherpesu; on huolissaan siité, ettd jotkin investoinnit on luokiteltu vihreiksi
investoinneiksi, vaikka ne eivét kuulu liitteessd VI esitetyn seurantamenetelmén piiriin;
ehdottaa, ettd asetuksen liitteessd VI esitetyn ilmastoseurantaa koskevan menetelmén
mahdollista laajentamista valvotaan tarkemmin; katsoo ehdottomasti, ettd ehdotuksessa
neuvoston tdytintdonpanopadtokseksi oleviin tavoitteisiin ja vélitavoitteisiin on kaikilta
osin siséllytettidva tavoitteen saavuttamiseksi tdytintoonpanovaiheessa tarvittavat takeet;
kehottaa komissiota kannustamaan jdsenvaltioita toteuttamaan uudistuksia, joilla
helpotetaan investointien onnistunutta tiytdntdonpanoa;

15. muistuttaa, ettd ’ei merkittavai haittaa” -sddnndkset ovat ratkaisevan tirked viline
vihredn siirtymin tukemisessa sen vaatimuksen ohella, ettd kuhunkin kansalliseen
elpymis- ja palautumissuunnitelmaan sisiltyvistd investointeihin ja uudistuksiin
osoitetuista menoista (avustukset ja lainat) vihintddn 37 prosentilla olisi tuettava
ilmastotavoitteita, ja sen vilttdmisessd, ettd rahoitetaan toimenpiteitd, jotka ovat
ristiriidassa unionin ilmastotavoitteiden kanssa; muistuttaa, ettd kaikissa toimenpiteissi
on noudatettava asetuksen (EU) 2020/852% 17 artiklassa tarkoitettua ”ei merkittavad
haittaa” -periaatetta, kuten elpymis- ja palautumistukivélinettd koskevassa asetuksessa
edellytetddn; on tdssd yhteydesséd huolissaan siitd, ettei titd periaatetta ole noudatettu
suunnitelmien arvioinnissa, ja kehottaa komissiota varmistamaan, etti “ei merkittavaa
haittaa” -periaatetta noudatetaan tdysimairdisesti, myos tdytdntdonpanovaiheen aikana,
ja julkistamaan kaikki asiaan liittyvét arvioinnit; katsoo ehdottomasti, ettei elpymis- ja
palautumistukivilineen tdytdntoonpano saa johtaa minkdidnlaiseen
ympdristovaatimuksista tinkimiseen tai olla vastoin ympéristolainsdddintod; tuo tissa
yhteydessa esiin huolenaiheita, jotka liittyvét luonnon monimuotoisuuden kannalta
herkélld alueella tai ldhelld tédllaista aluetta (mukaan lukien suojelualueiden Natura 2000
-verkosto, Unescon maailmanperintokohteet ja luonnon monimuotoisuuden kannalta

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18. kesdkuuta 2020, kestivai sijoittamista

helpottavasta kehyksestd (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).
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16.

17.

keskeiset alueet ja muut suojelualueet) toteutettavan toiminnan mahdollisiin kielteisiin
vaikutuksiin;

muistuttaa, ettd koska on tirkeéda torjua luonnon monimuotoisuuden jyrkkii
vihenemisti, elpymis- ja palautumistukivélineelld olisi edistettdva luonnon
monimuotoisuutta koskevien toimien valtavirtaistamista unionin politiikoissa; kehottaa
komissiota julkaisemaan katsauksen vihredd siirtymii tuloksellisesti edistivistéd
toimenpiteistd, mukaan lukien elpymis- ja palautumissuunnitelmissa luetellut luonnon
monimuotoisuuteen liittyvét toimenpiteet, jotka edistdvét tuloksellisesti luonnon
monimuotoisuutta; on huolissaan siitd, ettd useimmissa elpymis- ja
palautumissuunnitelmissa on hyvin véhin tai ei lainkaan toimenpiteitd luonnon
monimuotoisuuden edistimiseksi; odottaa, ettd komissio soveltaa ”ei merkittdvaa
haittaa” -periaatetta tiukasti myds tiltd osin ja erityisesti hylkda uudistukset tai
investoinnit, jotka voisivat vahingoittaa luonnon monimuotoisuutta tai joihin ei liity
asianmukaisia rinnakkaistoimenpiteiti;

pitdé huolestuttavana, ettd monissa kansallisissa elpymis- ja palautumissuunnitelmissa
keskitytddn lyhyen aikavilin investointeihin; tukee vihreitd investointeja, jotka vievit
kohti Euroopan talouden rakennemuutosta, ja erityisesti sellaisia, joilla ei tueta
liiallisissa méaéarin kestdvien kulutustavaroiden ostamista;

Digitaalinen muutos

18.

19.

20.

21.

korostaa, ettd elpymis- ja palautumistukivilinettd koskevan asetuksen mukaisesti
kaikkien suunnitelmien olisi siséllettdva toimenpiteitd, jotka edistivét tuloksellisesti
digitaalista muutosta tai vastaavat siitd johtuviin haasteisiin ja jotka ovat maaréltdén
vahintiddn 20 prosenttia elpymis- ja palautumissuunnitelman kokonaisméérarahoista
elpymis- ja palautumistukivélinettd koskevassa asetuksessa esitetyn menetelmén ja
sdannosten perusteella;

muistuttaa, ettd digitaalisiin valmiuksiin ja yhteyksiin tehtdvien investointien osalta
jasenvaltioiden olisi sisdllytettdvad suunnitelmiinsa yhteisiin objektiivisiin kriteereihin
perustuva turvallisuutta koskeva itsearviointi, jossa yksildiddan mahdolliset
turvallisuusongelmat ja esitetddn yksityiskohtaisesti, kuinka ndmi ongelmat ratkaistaan
asiaa koskevan unionin oikeuden ja kansallisen lainsddddnndn noudattamiseksi;
kehottaa komissiota varmistamaan, ettd kaikissa tédllaisia investointeja sisdltavissi
kansallisissa suunnitelmissa esitetddn tallainen arviointi ja ettd vastaavat toimenpiteet
eivit ole ristiriidassa unionin strategisten etujen kanssa;

katsoo, ettd digitaalisilla toimilla on hyvit mahdollisuudet lisidtd EU:n kansainvilistad
kilpailukyky4 ja luoda laadukkaita tyopaikkoja, ja on huolissaan siitd, ettd joissakin
kansallisissa suunnitelmissa ei saada aikaan riittdvai tasapainoa digitaaliseen
muutokseen ja erityisesti digitaaliseen infrastruktuuriin tehtdvien investointien osalta;

kehottaa komissiota kannustamaan jasenvaltioita noudattamaan tinkimétta
yhteentoimivuuden, energiatehokkuuden ja henkil6tietojen suojan periaatteita seka
edistimdin avoimen lahdekoodin ratkaisujen kdyttod digitaalisissa investoinneissa;
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Kasvun vauhdittaminen ja taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden sekdi
kaikille kuuluvan vaurauden edistiiminen

22. panee tyytyvaisend merkille erityisesti toimitettuihin elpymis- ja
palautumissuunnitelmiin sisédltyvit toimenpiteet, joilla tuetaan dlykéstd, kestdvaa ja
osallistavaa kasvua, taloudellista yhteenkuuluvuutta, tuottavuutta, kilpailukykya,
tutkimusta ja innovointia, terveydenhuoltoa ja hyvin toimivia sisimarkkinoita, joilla on
vahvoja pienid ja keskikokoisia yrityksid (pk-yrityksid), edistetdén laadukkaiden
tyopaikkojen luomista, torjutaan kdyhyyttd ja eriarvoisuutta, edistetddn kulttuuria ja
koulutusta, kehitetddn patevyyksié ja osaamista, tuetaan lapsia ja nuoria, parannetaan
kriisivastetta ja kriisivalmiutta ja lievennetdan covid-19-kriisin vaikutuksia talouteen;

23. kehottaa komissiota arvioimaan kansallisia elpymis- ja palautumissuunnitelmia ja
varmistamaan, ettd niissé kiinnitetddn riittdvasti huomiota lapsia ja nuoria koskeviin
toimenpiteisiin erityisesti maissa, joissa on havaittu rakenteellisia ongelmia esimerkiksi
koulunkdynnin keskeyttdmisen, nuorisotyottomyyden, lapsikoyhyyden ja
varhaiskasvatuksen aloilla; vaatii, ettd nuorisoon liittyvien uudistusten ja investointien,
erityisesti niiden, jotka liittyvét osaamisen kehittaimiseen ja uudelleen
kouluttautumiseen, koulutukseen, ammatilliseen koulutukseen, harjoittelu- ja
opiskelujaksoja yhdisteleviadn koulutukseen, digitaalisiin taitoihin, elinikdiseen
oppimiseen, aktiivisiin tydvoimapolitiikkoihin, lasten ja nuorten mahdollisuuksia ja
niiden saatavuutta parantaviin investointipolitiikkoihin seké sukupolvien vélisti kuilua
kaventaviin politiikkoihin, olisi kannustettava péatevyyksien kehittimiseen
laitehankintojen liséksi ja ne olisi sovitettava yhteen nuorisotakuun ja muiden
kansallisten toimenpiteiden kanssa; korostaa, ettd lapsia koskevat uudistukset ja
investoinnit olisi mukautettava lapsitakuun periaatteisiin ja niissd olisi keskityttdva
kaikkien kdyhyydessé eldvien lasten oikeuteen saada laadukkaita julkisia palveluja,
maksutonta terveydenhuoltoa, maksutonta koulutusta, maksutonta lastenhoitoa,
asianmukaiset asuinolot ja riittdva ravitsemus;

24. panee tyytyviisend merkille suunnitelmiin siséltyvét toimenpiteet, joilla edistetdan
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin ja tyollisyyttd, koulutusta, terveyttd ja
sosiaalialaa koskevien EU:n aloitteiden tdytdntodnpanoa ja pyritddn ndin vahvistamaan
sosiaalista yhteenkuuluvuutta ja sosiaalisen suojelun jarjestelmid sekd vihentdmaan
haavoittuvuuksia; muistuttaa komissiota siitd, ettd elpymis- ja palautumissuunnitelmien
on taytettdva tyydyttavisti arviointikriteerit, ja kehottaa komissiota arvioimaan
huolellisesti kunkin toimenpiteen sosiaaliset seuraukset ja vaikutukset, jotta
varmistetaan elpymis- ja palautumistukivélinettid koskevan asetuksen noudattaminen;
edellyttdd siksi komission varmistavan, ettd kaikissa suunnitelmissa otetaan
asianmukaisesti huomioon ndmaé kriteerit;

25.  Kkatsoo, ettd vihreilld ja digitaalisilla investoinneilla on erinomaiset mahdollisuudet
luoda laadukkaita tyOpaikkoja, vihentdd eriarvoisuutta ja kaventaa digitaalista kuilua;
kehottaa komissiota varmistamaan, ettd heikoimmassa asemassa olevat yhteisot ja
alueet, kuten siirtymévaiheessa olevat rusko- ja kivihiilialueet, seka
ilmastonmuutoksesta eniten kérsivit yhteisot ja alueet hyotyvit vihreistd ja digitaalisista
investoinneista; korostaa, ettd vihreiden ja digitaalisten investointien odotettu
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26.

27.

28.

29.

30.

sosiaalinen ja taloudellinen tuotto olisi yksilditdva kansallisissa elpymis- ja
palautumissuunnitelmissa, jotta varmistetaan mahdollisimman suuri vaikutus;

pyytdd komissiota ja neuvostoa varmistamaan, ettd sukupuolten tasa-arvo ja yhtéldiset
mahdollisuudet kaikille sekd ndiden tavoitteiden valtavirtaistaminen otetaan huomioon
ja niitéd edistetddn elpymis- ja palautumissuunnitelmien valmistelun ja tdytantdonpanon
kaikissa vaiheissa; edellyttdd komission kerdédvin ja analysoivan jarjestelmallisesti
olemassa olevia sukupuolen mukaan eriteltyja tietoja ja raportoivan niistd elpymis- ja
palautumistukivélineen tdytantdonpanoa varten, kuten Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomuksessa 10/2021 edellytetién; on erittdin
huolissaan siitd, ettd useimmat elpymis- ja palautumissuunnitelmat eivit edista
merkittavisti ndiden tavoitteiden saavuttamista ja valtavirtaistamista ja ettd nithin ei
sisélly nimenomaisia ja konkreettisia toimenpiteitd sukupuolten epétasa-arvoon
puuttumiseksi, mikd uhkaa vaarantaa ndiden suunnitelmien kyvyn lieventii kriisin
naisiin kohdistuvia sosiaalisia ja taloudellisia vaikutuksia ja vastata asiaan liittyviin
maakohtaisiin suosituksiin;

pyytdéd komissiota arvioimaan kansallisia elpymis- ja palautumissuunnitelmia siltd
kannalta, miten niissd kédsitellddn kansallisia toimenpiteitd, joilla torjutaan aggressiivista
verosuunnittelua, verovilppid tai veronkiertoa, tai tehottomia rahanpesun vastaisia
toimenpiteitd;

muistuttaa, ettd elpymis- ja palautumissuunnitelmiin olisi sisdllyttdvé toimenpiteita
uudistusten ja julkisten investointihankkeiden toteuttamiseksi johdonmukaisen paketin
puitteissa; muistuttaa komissiota siité, ettd kansallisissa elpymis- ja
palautumissuunnitelmissa on késiteltdva kestdvid ja kasvua edistdvid uudistuksia ja
investointeja, joilla korjataan jidsenvaltioiden talouksien rakenteellisia heikkouksia, ja
ettd titd varten kaikkien suunnitelmien edellytetdén auttavan vastaamaan tuloksellisesti
kaikkiin asiaankuuluvissa maakohtaisissa suosituksissa, mukaan lukien julkista taloutta
koskevat ndkdkohdat, yksildityihin haasteisiin tai merkittdvain osaan niistd; korostaa,
ettd elpymis- ja palautumissuunnitelmien on oltava johdonmukaisia EU-ohjausjakson
yhteydessa yksiloityjen asiaankuuluvien maakohtaisten haasteiden ja painopisteiden
kanssa ja linjassa elpymis- ja palautumistukivilinettd koskevan asetuksen kanssa;
korostaa, ettd kaikkia toimenpiteitd ja erityisesti niitd, jotka liittyvét digitaaliseen
muutokseen ja vihredén siirtymédn, olisi arvioitava myos taloudellisesta ja sosiaalisesta
ndkokulmasta; edellyttdd komission kiinnittdvin erityistd huomiota sen varmistamiseen,
ettd ehdotetut uudistukset ovat aitoja, uusia ja aiempaa kunnianhimoisempia ja ettd ne
kdynnistetddn mahdollisimman pian;

kehottaa komissiota varmistamaan uudistusten ja investointien vélisen tasapainon seké
sen, ettd kansalliset suunnitelmat, myos uudet uudistukset, ovat johdonmukaisia jo
saavutettujen tulosten ja asiaankuuluvissa maakohtaisissa suosituksissa yksildityjen
haasteiden kanssa;

korostaa, ettd laadukkaiden tydpaikkojen luominen ja niiden luomisen tukeminen on
yksi elpymis- ja palautumistukivilinettd koskevaan asetukseen sisdltyvista tavoitteista ja
ettd tima olisi toteutettava kattavalla uudistus- ja investointipaketilla sekd
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31.

32.

toimenpiteilld, joilla varmistetaan vakaat sopimukset, kohtuulliset palkat,
tyoehtosopimusneuvottelujen kattavuus ja sosiaalisen suojelun vihimmaistasot;

pitéé valitettavana, ettd kansallisia elpymis- ja palautumissuunnitelmia ei soviteta
riittdvdn hyvin yhteen kumppanuussopimusten ja EU:n ohjelmien, kuten InvestEU-
ohjelman, kanssa; kehottaa luomaan synergioita ja tdydentivyyttd elpymis- ja
palautumistukivélineen, kumppanuussopimusten, InvestEU-ohjelman ja muiden EU:n
toimien viélille; kehottaa komissiota ja jasenvaltioita helpottamaan InvestEU-ohjelman
kansallisen osion kéyttdd ja toteaa, ettd siitd voitaisiin edistdd erityisesti
vakavaraisuustukivilineiden luomista pk-yrityksid varten;

muistuttaa komissiota siité, ettd elpymis- ja palautumistukivélinettid koskevan asetuksen
nimenomainen tavoite on pk-yritysten ja startup-yritysten merkittdva osallistuminen,
my0s julkisiin hankintamenettelyihin; kehottaa komissiota varmistamaan, etti elpymis-
ja palautumistukivélineen varat eivit hyodytd pddasiassa suuryrityksid eivitka estd
reilua kilpailua; kehottaa komissiota kiinnittimédn aivan erityistd huomiota sen
varmistamiseen, ettd pk-yritykset ja startup-yritykset hyotyvit tukivélineen
rahoituksesta, my0s mairittelemalld vélitavoitteet ja antamalla jatkuvasti ohjeita
ohjelman tdytantoonpanosta jdsenvaltioissa; ehdottaa, ettd niiden elpymis- ja
palautumistukivélineen varojen osuus, joiden lopulliset saajat ovat pk-yrityksié,
siséllytetddn jatkuvaan seurantaan muun muassa yhteisten indikaattorien avulla;

Sidosryhmien osallistaminen

33.

34.

muistuttaa, ettd elpymis- ja palautumistukivilinettd koskevan asetuksen 18 artiklan

4 kohdan q alakohdassa saddetddn, ettd kansallisiin elpymis- ja palautumissuunnitelmiin
olisi siséllyttidva “titvistelmé kansallisen lainsddddnnon mukaisesti toteutetusta paikallis-
ja alueviranomaisten, tydmarkkinaosapuolten, kansalaisyhteiskunnan jirjestdjen,
nuorisojdrjestdjen ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kuulemisprosessista sekéd
selvitys siitd, kuinka sidosryhmiltd saadut tiedot on otettu elpymis- ja
palautumissuunnitelmassa huomioon”; pyytdd komissiota kehottamaan jasenvaltioita
kuulemaan kaikkia kansallisia sidosryhmii ja varmistamaan, ettd sidosryhmét
(kansalaisyhteiskunta, tydomarkkinaosapuolet ja paikallis- ja alueviranomaiset mukaan
luettuina) otetaan mukaan suunnitelmien tiytdntdGnpanoon ja etenkin niiden seurantaan,
jotta varmistetaan, ettd mahdollisista tulevista muutoksista tai uusista suunnitelmista
jarjestetddn kuulemisia;

muistuttaa, ettd SEUT-sopimuksen 152 artiklassa méératdén, ettd unioni tunnustaa
Euroopan tason tydmarkkinaosapuolten aseman ja edistid sitd ja kunnioittaa niiden
itsendisyyttd; korostaa, ettd kansallisten sidosryhmien, kuten kansallisten parlamenttien,
paikallis- ja alueviranomaisten, tydmarkkinaosapuolten, kansalaisjérjestojen ja
kansalaisyhteiskunnan, asianmukainen osallistuminen elpymis- ja
palautumissuunnitelmien valmisteluun ja tdytdntodnpanoon on ratkaisevaa kansallisten
suunnitelmien ja koko elpymis- ja palautumistukivélineen onnistumisen kannalta, jotta
voidaan lisitd kansallista sitoutumista suunnitelmiin, varmistaa varojen nopea, avoin,
tehokas ja laatuvaatimukset tayttava kaytto, lisdtd avoimuutta ja estdd péaéllekkaisyydet,
vajeet ja paillekkéinen rahoitus; yhtyy alueiden komitean ja muiden sidosryhmien
huoliin ja pitdd valitettavana, ettd monet jasenvaltiot eivét ole lainkaan tai riittdvésti
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osallistaneet alue- ja paikallisviranomaisia suunnitelmien laadintaprosessiin ja ettd
prosessit eivit ole avoimia, vaikka niiden kautta kanavoidaan suuri osa elpymis- ja
palautumistukivélineen varoista; pitdd valitettavana myos sitd, ettd joissakin tapauksissa
edes kansallisia parlamentteja ei otettu riittdvasti mukaan tai niille ei tiedotettu
asianmukaisesti; kannustaa komissiota kdynnistdiméin jdsennellyn vuoropuhelun alue-
ja paikallisviranomaisten kanssa ja kdyméién erityistd vuoropuhelua eurooppalaisten
tyomarkkinaosapuolten kanssa;

Jirjestelyt, vilitavoitteet ja tavoitteet

35.

36.

37.

38.

vaatii liittdméén kaikki uudistukset ja investoinnit merkityksellisiin, selkeisiin,
yksityiskohtaisiin ja asianmukaisesti valvottuihin vélitavoitteisiin, tavoitteisiin ja
kustannuslaskelmiin ja varmistamaan erityisesti, ettd elpymis- ja
palautumistukivélinettd koskevaa asetusta ja unionin sddnndstod noudatetaan kaikilta
osin jdsenvaltioiden antamien selkeiden sitoumusten mukaisesti;

vaatii komissiota varmistamaan, ettd ennen neuvoston tiytintdonpanopadtoksessé ja
kansallisissa elpymis- ja palautumissuunnitelmissa sovittujen vélitavoitteiden ja
tavoitteiden saavuttamisen arviointia parlamentille toimitetaan vilitavoitteiden ja
tavoitteiden saavuttamista koskevat alustavat havainnot, kuten elpymis- ja
palautumistukivélinettd koskevan asetuksen 25 artiklan 4 kohdassa edellytetéédn;

muistuttaa komissiota siité, ettd investointien olisi liityttdva uudistuksiin, ja kehottaa
varmistamaan, ettd kaikkiin taannehtivasti hyvéksyttyihin toimenpiteisiin on kytketty
niitd vastaavat selkeét vilitavoitteet ja tavoitteet ja ettd ne tayttavit kaikki
lainsdddidnndssé asetetut vaatimukset, ja kehottaa jisenvaltioita kiyttamédn tatd
sdannostd viisaasti; palauttaa mieliin, ettd elpymis- ja palautumistukiviline on
suunniteltu tukemaan hankkeita, joissa noudatetaan unionin rahoituksen tdydentdvyyden
periaatetta; toteaa, ettd elpymis- ja palautumistukivilineestd rahoitettavien, aidosti
tdydentdvien hankkeiden puuttuminen voi rajoittaa tukivélineen makrotaloudellista
vaikutusta;

korostaa, ettd kansallisella tasolla elpymis- ja palautumistukivélineen kanavoimista,
tdytantoOonpanoa tai seurantaa varten kdyttoon otettujen rakenteiden olisi oltava riittivit
elpymis- ja palautumissuunnitelmiin sisiltyvien toimenpiteiden kestdvén vaikutuksen
tukemiseksi;

Instituutioiden palautumiskyky, ohjaus ja hallinta, hallinnolliset valmiudet ja
oikeusvaltioperiaate

39.

muistuttaa, ettd elpymis- ja palautumistukivélineen ja kunkin kansallisen elpymis- ja
palautumissuunnitelman olisi noudatettava kaikilta osin oikeusvaltioasetusta® ja ettd
suunnitelmissa esitetyt toimenpiteet eivét saisi olla SEU-sopimuksen 2 artiklassa
vahvistettujen EU:n arvojen vastaisia; edellyttda, ettd komission on titd varten
varmistettava sekd arviointi- ettd tdytintdonpanovaiheessa, ettei yksikddn hanke tai
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40.

41.

42.

43.

44,

toimenpide ole ndiden arvojen vastainen, ja pyytda sitd ryhtyméan uudelleentarkastelun
edellyttdmiin asianmukaisiin toimiin;

korostaa, ettd elpymis- ja palautumistukivilineen ja kansallisten elpymis- ja
palautumissuunnitelmien menestyminen edellyttdd komissiolta, jisenvaltioilta ja
kaikilta tdytaintdonpanokumppaneilta vankkaa avoimuutta ja vastuuvelvollisuutta;
kehottaa komissiota lisddmaéén tilintarkastustuomioistuimen, Euroopan
petostentorjuntaviraston ja Euroopan syyttijdnviraston resursseja sen varmistamiseksi,
ettd niilld on riittdvasti taloudellisia ja henkiloresursseja ndiden ennennékemattomén
runsaiden EU:n menojen kdyton valvontaan; kehottaa komissiota antamaan titi varten
tdman vuoden aikana lisdtalousarvioesityksen tai siirtopyynnon ndiden
maérdrahatarpeiden helpottamiseksi;

palauttaa mieliin, ettd elpymis- ja palautumistukivilineen tdytintoonpanon olisi
tapahduttava moitteettoman varainhoidon periaatteen mukaisesti, mihin kuuluu
petosten, my0s veropetosten, verovilpin, lahjonnan ja eturistiriitojen, tehokas
ehkdiseminen ja niistd syytteeseen asettaminen, ja siind olisi pyrittava vélttimain
paéllekkadistd rahoitusta tukivdlineestd ja muista unionin ohjelmista etenkin kansallisiin
suunnitelmiin liittyvien hallintorakenteiden yhteydessé;

pyytdéd komissiota arvioimaan perusteellisesti jdsenvaltioiden ehdottamia jérjestelyja,
joilla pyritddn ehkdisemidn, havaitsemaan ja korjaamaan elpymis- ja
palautumistukivélineestd mydnnettyjen varojen kayttoon liittyvéda lahjontaa ja siithen
liittyvid petoksia ja eturistiriitoja, sekd kiinnittiméaén tdssi yhteydessa erityisti
huomiota siihen, ettd kansalliset suunnitelmat sisaltavéat kaikki tarvittavat uudistukset
asiaankuuluvine vélitavoitteineen ja tavoitteineen ja soveltuvissa tapauksissa etenkin ne,
jotka liittyvit asiaankuuluviin maakohtaisiin suosituksiin; kehottaa komissiota
seuraamaan erittdin tarkasti tukivélineen taytdntoonpanon yhteydessd EU:n
taloudellisiin etuihin kohdistuvia riskeji, jotka johtuvat oikeusvaltion periaatteiden
rikkomisesta tai mahdollisesta rikkomisesta, ja kiinnittiméaén taltd osin yksityiskohtaista
ja erityistd huomiota julkisiin hankintoihin; odottaa, ettd komissio ei suorita elpymis- ja
palautumistukivilineestd maksuja, jos tukivilineestd myonnettyjen varojen kdyton
yhteydessé esiintyvien lahjonta-, petos- ja eturistiriitatapausten ehkdisemiseen,
havaitsemiseen ja korjaamiseen tarkoitettuihin toimenpiteisiin kytkettyjd vilitavoitteita
ei ole saavutettu;

kehottaa komissiota vaatimaan jdsenvaltioita toteuttamaan uudistus- ja
investointitoimenpiteitd etenkin sellaisilla aloilla, joilla parannetaan hallinnollista ja
institutionaalista palautumiskykya ja kriisivastetta;

kehottaa jdsenvaltioita kerddmiéin varojen lopullisia saajia ja edunsaajia sekd
tukivilineestd rahoitettujen hankkeiden tavoitteita, mééarid ja sijaintia koskevia tietoja ja
kirjaamaan ne standardoidussa sdahkdoisessi ja yhteentoimivassa muodossa seké
hyodyntimédn yhteistd tiedonlouhintavélinettd, joka komission on mairé asettaa
saataville; kehottaa lisidksi komissiota saattamaan yhteisen tiedonlouhintavilineen
mahdollisimman pian valmiiksi; palauttaa mieliin, ettid elpymis- ja
palautumistukivélinettd koskevan asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa sdddetéan
jasenvaltioiden velvoitteesta kerété ja asettaa kdyttoon standardoitujen luokkien tiedot;
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muistuttaa komissiota siitd, ettd sen on varmistettava kyseisten velvoitteiden
noudattaminen tarkastusta ja valvontaa varten seké vertailukelpoisten tietojen
tarjoamiseksi elpymis- ja palautumissuunnitelmien mukaisten uudistusten ja
investointihankkeiden tdytdntoonpanotoimenpiteisiin liittyvien varojen kéytosta;
muistuttaa lisdksi komissiota tarpeesta varmistaa lopullisia edunsaajia koskeva
avoimuus ja varmistaa, ettd kdytdssi on asianmukaiset jdrjestelyt padllekkéisen
rahoituksen ehkdisemiseksi;

Parlamentin arvio delegoiduista séiiddoksisti

45. korostaa, ettd elpymis- ja palautumistukivélinettd koskevan asetuksen nojalla annetut
ehdotukset delegoiduiksi sdéddoksiksi eli delegoitu sdéddos elpymisen ja palautumisen
tulostaulusta ja delegoitu sdddds tukivilineen edistymisestd raportoitaessa kéytettdvien
yhteisten indikaattorien ja sosiaalimenoista raportoitaessa kiytettdvin menetelmén
vahvistamisesta eivit vastaa parlamentin odotuksia ja ettd niissé on otettava
tdysimadrdisesti huomioon elpymis- ja palautumisvuoropuhelussa esiin tulleet asiaan
liittyvét seikat; kehottaa komissiota varmistamaan tdyden avoimuuden elpymis- ja
palautumistukivélinettd koskevan asetuksen nojalla annettavien delegoitujen sdéddosten
hyvéksymisaikataulun suhteen;

46. korostaa, ettd on tirkedd sopia sosiaalisen seurannan menetelmésti kansallisten
elpymis- ja palautumissuunnitelmien arvioimiseksi, jotta varmistetaan, ettd
suunnitelmiin sisdltyvilld toimilla edistetdén elpymis- ja palautumistukivélinetta
koskevassa asetuksessa vahvistettuja sosiaalisia tavoitteita; katsoo, ettd sosiaalisen
seurannan menetelmén on noudatettava Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarin
rakennetta ja sen avulla on analysoitava pilarin tukemista;

47. toteaa, ettd tulostaulun ja yhteisten indikaattoreiden, joita tarvitaan arvioitaessa elpymis-
ja palautumissuunnitelmien taytdntoonpanon edistymisti kussakin kuudessa pilarissa
kohti yleisten ja erityisten tavoitteiden saavuttamista, on oltava tehokkaita; korostaa,
ettd paras arviointimekanismi ylospéin tapahtuvan sosiaalisen l1dhentymisen edistymisen
seuraamiseksi on sosiaali-indikaattorien tulostaulu; kehottaa komissiota sisallyttimaén
sosiaali-indikaattorien tulostaulun sosiaaliset indikaattorit (erityisesti ne, jotka liittyvét
thmisarvoiseen ty6hon, sosiaaliseen oikeudenmukaisuuteen ja yhtéldisiin
mahdollisuuksiin, vankkoihin sosiaaliturvajdrjestelmiin ja oikeudenmukaiseen
litkkuvuuteen) elpymis- ja palautumistukivilineen indikaattoreihin, joita kédytetddn
raportoitaessa sosiaalisesta edistyksestd sekd seurattaessa ja arvioitaessa suunnitelmia,
sekd sosiaalisen seurannan menetelmién, joka kattaa muun muassa lapsitakuun ja
nuorisotakuun; korostaa, ettd parlamentti aikoo analysoida tarkasti delegoituja
sdadoksid, joita komissio esittdd tdstd asiasta, voidakseen todeta, ovatko sosiaaliset
indikaattorit, tulostaulu ja sosiaalista seurantaa koskeva menetelma tavoitteiden
mukaisia, ja tarkistaa, ettei vastalauseisiin ole syytd;

Pidtelmiit

48. kehottaa komissiota arvioimaan toimitetut suunnitelmat asianmukaisesti ja elpymis- ja
palautumistukivilinettd koskevan asetuksen vaatimuksia noudattaen; ilmaisee vakavan
huolensa siitd, noudattavatko monet kansallisiin elpymis- ja palautumissuunnitelmiin
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

sisdltyvit toimenpiteet niiden perustana olevan elpymis- ja palautumistukivélinettad
koskevan asetuksen vaatimuksia, ja pyytdd komissiota varmistamaan, ettd kaikkien
suunnitelmien kaikki osatekijdt ovat kaikilta osin asetuksen mukaisia;

muistuttaa komissiolle esittimastadn vaatimuksesta, ettd sen on tiytettiva elpymis- ja
palautumistukivilinettd koskevan asetuksen mukaiset velvoitteensa eli annettava
parlamentille asiaankuuluva tilannekatsaus elpymis- ja palautumistukivilinettd
koskevan asetuksen tdytdntéonpanosta ja otettava huomioon kaikki elpymis- ja
palautumisvuoropuhelun yhteydessé esiin tulleet seikat, mukaan lukien asianomaisten
valiokuntien esittimét ja tdysistuntojen paitoslauselmissa esitetyt ndkemykset; panee
tyytyvdisend merkille, ettd komissio pyrkii aiempaa paremmin antamaan riittivi tietoja
parlamentin kanssa pidettdavissd sddnnollisissd kokouksissa;

edellyttdd komission varmistavan, ettd kansallisiin elpymis- ja palautumissuunnitelmiin
sisdltyy madrdyksid, joilla varmistetaan, ettd unionin rahoituksen saajien on ilmaistava
rahoituksen alkuperd ja varmistettava unionin rahoituksen nékyvyys tapauksen mukaan
muun muassa pitdmalld esilld unionin tunnusta ja asianmukaista rahoitusta koskevaa
mainintaa, jossa lukee ”Euroopan unionin rahoittama — NextGenerationEU”’;

panee tyytyviisend merkille komission kirjalliset vastaukset parlamentin kirjallisiin
kysymyksiin seki kansallisten suunnitelmien konekédénndkset ja odottaa saavansa
vastaukset kaikkiin tuleviin tietopyynt6ihin, kuten kansallisten suunnitelmien
arviointimatriisiin; muistuttaa parlamentin edellyttévén, ettd tiedot toimitetaan selkedssa
ja vertailukelpoisessa muodossa oikea-aikaisesti;

muistuttaa neuvostoa siitd, etti erityisesti tdytidntdonpanopdiatoksen
hyvéksymisvaiheessa “asiaa koskevat neuvoston valmisteluelimissi kéytyjen
keskustelujen tulokset on jaettava Euroopan parlamentin asiasta vastaavan valiokunnan
kanssa”;

kehottaa komissiota toimimaan elpymis- ja palautumisvuoropuheluissa jatkossakin
avoimesti, ldpinédkyvésti ja rakentavasti;

palauttaa mieliin parlamentin vuonna 2020 vahvistaman kannan vahvemman
elpymissuunnitelman puolesta ja kehottaa komissiota ja neuvostoa arvioimaan,
tarvitaanko tdmén kriisin ratkaisemiseksi lisdd toimenpiteitd tai varoja;

o

kehottaa puhemiestd vélittdmaan timén paitdoslauselman neuvostolle, Eurooppa-
neuvostolle ja komissiolle.
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